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Wir gratulieren Ihnen zu lhrer Entscheidung
fur den iiyama TFT-Monitor und bedanken
uns fir das Vertrauen, das Sie uns
entgegenbringen. Damit Ihre Arbeit nicht
durch Fehleinstellungen getriibt wird, bitten
wir Sie, sich einige Minuten Zeit zu nehmen
und dieses Handbuch durchzulesen, bevor
Sie lhren neuen iiyama TFT-Monitor das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen sorgfaltig auf.




I DEUTSCH

ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG/EU Richtlinien 2014/30/EU,
“EMV Richtlinie”, 2014/35/EU, “Niederspannungsrichtlinie”, 2009/125/EG, “ErP Richtlinien” und
2011/65/EU, “RoHS Richtlinien”.

Die Anforderungen zur Storfestigkeit werden eingehalten bei einer Benutzung im Wohnbereich,
in Geschafts- und Gewerbebereichen sowie in Kleinbetrieben, sowohl innerhalb als auch
ausserhalb der Gebaude.

Alle Einsatzorte sind dadurch gekennzeichnet, dass sie direkt an die 6ffentliche
Niederspannungs- Stromversorgung angeschlossen sind.

IIYAMA CORPORATION: Taurusavenue 187, 2132 LS Hoofddorp, Niederlande
Modell-Nr.: PL9252U, PL10552U

/\ WARNUNG
DIESES PRODUKT ENTHALT ZWEI AAA-ALKALIBATTERIEN.

Batterien nicht erhitzen.

Verformen Sie den Akku nicht.

Den Akku nicht aufladen.

Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.

Halten Sie den Akku von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern; lagern Sie ihn nicht
in Umgebungen mit hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit.

Batterie nicht verschlucken — Gefahr von Veratzungen.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Sollte sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lassen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter
und bewahren Sie es aufierhalb der Reichweite von Kindern auf

Sollten Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefihrt wurden, suchen
Sie unverziglich einen Arzt auf.

Batteriemodell LRO3

Batteriespannung/typische Kapazitat |1,5V, 1200 mAh

Batteriehersteller TP Vision Europe B.V.
Prins-Bernhard-Platz 200, 1097 JB Amsterdam,
Niederlande

Bitte informieren Sie sich Uber das 6rtliche System zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten. Bitte halten Sie sich an die drtlichen Vorschriften
und entsorgen Sie Ihre Altgerate nicht iber den normalen Hausmill. Die
ordnungsgemalfe Entsorgung lhrer Altgerate tragt dazu bei, mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Ihr Produkt enthalt Batterien, die unter die Europaische Verordnung (EU)
2023/1542 fallen und nicht mit dem normalen Hausmiull entsorgt werden durfen.
Alternativ besuchen Sie bitte https://iiyama.com/gl_en/support/#recycling.




Wir empfehlen lhnen, gebrauchte und nicht mehr benétigtes Equipment fachgerecht
zu recyceln. Nitzliche Informationen hierzu erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler, lhrem
iiyama Service-Center und im Internet unter: https://iiyama.com

< ElektroG >

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass Elektround Elektronikgerate
nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektro- oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstérungsfrei entnommen werden
konnen, sind vor der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und
einer vorgesehenen Entsorgung zuzufihren. Das Gleiche gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei
aus dem Gerat entnommen werden kénnen. Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten
Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von den Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich. Ricknahmepflichtig sind
Handler mit einer Verkaufsflache von mindestens 400m? fiir Elektro- und Elektronikgerate. Das
Gleiche gilt fir Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800m?,
sofern sie dauerhaft oder zumindest mehrmals im Jahr Elektround Elektronikgerate anbieten.
Ebenso riicknahmepflichtig sind Fernabsatzhandler mit einer Lagerflache von mindestens 400m?
fur Elektro- und Elektronikgerate oder einer Gesamtlagerflache von mindestens 800m?. Generell
haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Ricknahme von Altgeraten durch geeignete
Ricknahmemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten. Verbraucher haben
die Moglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen
Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion
erwerben. Diese Moglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt. Im
Fernabsatzhandel beschrankt sich die Moglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb
eines Neugerats auf Warmeubertrager, Bildschirmgerate und Grol3gerate, die mindestens eine
AuRenkante mit einer Lange von mehr als 50cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher
bei Abschluss des Kaufvertrags bezliglich einer entsprechenden Rickgabeabsicht zu
befragen. Abgesehen davon kdnnen Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerateart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines
Neugerats geknlpft ist. Allerdings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate 25cm nicht
Uberschreiten. Die Léschung der personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
liegt in der personlichen Verantwortung der Endnutzer.

I DEUTSCH

® Anderungsrechte vorbehalten.
B Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
B Eprel-Registrierungsnummer LH9252UWS-B1AG: 2608231, LH10552UWS-B1AG: 2607910
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FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN
Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerausche oder Gerilche

bemerken, schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Fortgesetzter
Bertrieb kann gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fiihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerates sind spannungsfiihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses

setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszuldsen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN
Bitte fihren Sie keine festen Gegenstande oder fliissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle

eines Unfalls schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat. Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen fiihren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den

Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen

Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

KABEL SCHUTZEN
Schitzen Sie Ihre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fiihren

zu Brandgefahr oder Kurzschlissen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN
Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu benltzen, da es durch

Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu bertihren.

BRINGEN SIE DIE OPS-ABDECKUNG WIEDER FEST AN
Stellen Sie sicher, dass die OPS-Abdeckung nach jedem Zugriff auf das Innere oder nach

Wartungsarbeiten wieder sicher angebracht und befestigt ist.

FUR IHRE SICHERHEIT 1
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VORSICHT

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kdnnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
darlber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen fir ausreichende Beliftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um ausreichende
Belliftung zu gewabhrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10 cm Platz zwischen Monitor und Wand.

Die Aufstellung des Monitors auf dem Ricken, seitlich oder auf dem Kopf liegend kann zu
Beschadigungen fliihren. Achten Sie darauf, dass Sie den Monitor auf eine feste Unterlage stellen.

ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
konnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschlissen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN
Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht beniitzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS- UND EINSTECKEN
Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken immer den Stecker in die Hand. Ziehen Sie niemals an der
Stromleitung, sondern immer am Stecker, ansonsten kdnnte dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN
Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fiihren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass |hr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten konnte dies zu Beschadigungen an lhrem Computer fihren.

2 FUR IHRE SICHERHEIT



BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

B Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

m - Wenn Sie das erste Mal Ihren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch Ihren

Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger Grésse auf dem
Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die Bildgrosse richtig ein.

- Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.

- Sollten Sie nachdem Sie ein Bild iber Stunden unverandert angezeit haben, auf ein
neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten Geisterbild.
Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder Sie schalten das
Gerat fur einen langeren Zeitraum aus.

W Das LCD ist nicht fur den Aussenbetrieb entwickelt.

B Das LCD ist nicht fur ein Betrieb in horizontaler/liegender Position entwickelt.

B Wenn Sie ein langeres Video Kabel als das mitgelieferte Kabel verwenden, kann es zu
Bildqualitatverlusten fuhren. Die Touch-Funktionalitdt kann bei Verwendung eines USB-Kabels
grésser 3m nicht garantiert werden.

FUR IHRE SICHERHEIT 3
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BETRIEBSDAUER / ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Das LCD ist fir einen Betrieb im Querformat ausgelegt.

GEISTERBILDER / BILDEINBRAND

Bitte beachten Sie, dass bei allen LCD-Bildschirmen es bauartbedingt zu Geisterbilder bzw.
Einbrenn-Effekten kommen kann. Dieses geschieht dann wenn statische Bilder Uber eine langere
Zeit dargestellt werden.

Geisterbilder ist keine permanente Eigenschaft, eine statische Bilddarstellung lber eine langere
Zeit, sollten allerdings vermieden werden.

Um Geisterbildern entgegen zu wirken bzw. wieder zu vermindern gilt folgende Faustregel.

den Monitor Uber den gleichen Zeitraum, wie das Statische dargestellt wurde, ausschalten.

z.B. wurde ein statisches Bild eine Stunde lang dargestellt und dadurch Geisterbilder entstanden
sind, sollte der Monitor Uber eine Stunde lang ausgeschalten werden um das Geisterbild wieder zu
beseitigen.

Fir alle LFD Produkte empfehlen wir regelmaliig bewegte Bilder darzustellen oder einen
Bildschirmschoner bei Inaktivitat zu verwenden. Sie kdnnten den Monitor auch ausschalten wenn er
nicht in Gebrauch ist um solchen Effekten praventiv vorzubeugen.

Eine andere Mdglichkeit, um das Risiko von Geisterbilder zu reduzieren ist, die Lifter-Funktion
(falls vorhanden) im Menu zu aktivieren, die Hintergrundbeleuchtung auf niedrig einzustellen
und eine niedrige Helligkeitseinstellungen zu verwenden. Eine Vermeidung von starken
Kontrastiibergéngen (Schwarz/Weif Ubergénge) im Content ist vorteilhaft.

ZUR VERWENDUNG IM OFFENTLICHEN BEREICH

B Einbrenn-Effekt bei LCD-Bildschirmen

Wenn ein statisches Bild stundenlang dargestellt wird, verbleibt in der Nahe der Elektroden
innerhalb des LCD-Bildschirms eine elektrische Ladespur, Geisterbilder / Image Persistenz kénnen
dadurch entstehen.

Image Persistenz ist keine permanente Eigenschaft.

B Empfehlungen

Um permanent Darstellungen zu verhindern und die Lebenserwartung der LCD Anzeige zu

verlangern, empfehlen wir folgendes:

1. Vermeiden Sie statische Bilder Uber eine langere Zeit darzustellen - dndern sie eine statische
Darstellung regelmagig.

2. Schalten Sie den Monitor, per Fernbedienung, der Zeitplan Steuerung oder der Standby Funktion,
bei Nichtbenutzung aus.

3. Uberpriifen Sie in den Einstellungen des Meniis die Funktionen "Pixel Shift" usw. und aktivieren
Sie es, wenn verfligbar. Dadurch wird der Einbrenn-Effekt des Bildes reduziert.

4. Wenn der Monitor in Umgebungen mit hoher Umgebungstemperatur oder in einer geschlossenen
Position installiert ist, aktivieren Sie die Lufter-, die Screen Saver- und Low Brightness-
Funktionen Uber das Menu.

5. Eine Installation von einer zuséatzlichen aktive Kihlung.

6. Wir empfehlen dringend die Nutzung einer zusatzlichen aktiven Kuhlung mit Ventilatoren bei
langeren Betriebszeiten oder hohen Umgebungstemperaturen.

KUNDENDIENST

B Sollten Sie den Monitor fiir eine Service-Reparatur versenden mussen und Sie verfigen
nicht mehr Uber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler,
der lhnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung behilflich sein wird.

4 FUR IHRE SICHERHEIT



m B Sollten beim Reinigen Materialien oder Flissigkeiten wie Wasser in den Monitor
gelangen, ziehen Sie bitte sofort das Netzkabel ab und wenden Sie sich an lhren
Handler oder den ilyama-Kundendienst.
B Schalten Sie den Monitor aus Sicherheitsgrinden aus und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie ihn reinigen.

® Spriihen Sie keinen Alkohol oder Desinfektionsmittel direkt auf den Monitor und

verwenden Sie diese Mittel nicht in dessen Nahe. Wischen Sie den Monitor

aulerdem nicht mit einem Tuch oder Lappen ab, der Alkohol oder Desinfektionsmittel

enthalt. Dies kann zu Verfarbungen, Beschadigungen oder Rissen am Gehéause,

zu Schaden an der Oberflachenbeschichtung des Bildschirms sowie zu einer
Beeintrachtigung der Komponenten fiihren.

B Um mogliche Schaden am Monitor (Bildschirm / Gehause / Anschlussklemmen)

oder am Zubehor zu vermeiden, verwenden Sie niemals die folgenden

aggressiven Lésungsmittel oder Reinigungstiicher. Diese kénnen zu
Verfarbungen, Beschadigungen oder Rissen am Gehause, zu Schaden an der
Oberflachenbeschichtung des Bildschirms sowie zu einer Beeintrachtigung der
Komponenten fiihren.

Benzin Wasser mit hypochloriger Saure
Verdinner Séaurehaltige oder alkalische Losungsmittel
Alkohol Wachs

Bleichmittel Schleifmittel

Peroxid Reinigungsmittel fir Blrogerate

Aceton Glasreiniger

Methylenchlorid Seidenpapier

Toluol Feuchttlicher

Ammoniak Reinigungstuch

Natriumhypochloritidsung Reinigungspapier

(Chlorbleiche) usw.

m B Um das Touchpanel zu schiitzen, vermeiden Sie es, den Bildschirm mit einem

harten Gegenstand zu zerkratzen oder zu reiben.

B Lassen Sie das Touchpanel nicht nass. Sollten Wassertropfen oder Ahnliches
darauf gelangen, wischen Sie diese sofort mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Wenn Sie sie darauf belassen, kann dies zu Verfarbungen oder Flecken auf dem
Touchpanel fihren. AuRerdem kann es zu Schaden kommen, wenn Feuchtigkeit in
das Innere des Monitors gelangt.

B Wenn Sie das Gehause langere Zeit mit Gegenstéanden aus Gummi oder Kunststoff
bertihren, kann dies zu Beschadigungen oder zum Abblattern der Lackierung
fuhren.

RegelmaBige Pflege Wischen Sie das Gehause vorsichtig mit einem weichen, trockenen und
sauberen Tuch ab. Sollte Ihr Monitor besonders verschmutzt sein, trdnken
Sie das Tuch mit einem milden Reinigungsmittel, das Sie zuvor grindlich
mit Wasser verdlinnt haben, wringen Sie es gut aus und wischen Sie dann
den Schmutz ab. Wischen Sie anschlieBend sofort mit einem weichen,
trockenen Tuch nach.

Desinfektion Die Desinfektion mit Alkohol kann zu Verfarbungen, Beschadigungen oder Rissen

mit Alkohol am Gehause, zu Schaden an der Oberflachenbeschichtung des Touchscreens
sowie zu einer Beeintrachtigung der Komponenten fuhren. Wir empfehlen
stattdessen, sich vor und nach der Nutzung die Hande auRRerhalb des Sichtfelds
des Monitors zu desinfizieren.

Falls Sie den Monitor unbedingt mit Alkohol desinfizieren missen, beachten
Sie bitte vorab die oben genannten Warnhinweise und Vorsichtsmafnahmen.
Vermeiden Sie zudem eine haufige Desinfektion mit Alkohol.

FUR IHRE SICHERHEIT 5
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VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS

LEISTUNGSMERKMALE

€ Unterstiitzt Auflosungen bis zu 5120 x 2160

€ Kontrastverhaltnis 5000:1 (typisch: ohne Glas) / Helligkeit 500 cd/m?
s (typisch, Panel): ProLite LH9252UWS-B1AG

*

Kontrastverhaltnis 1200:1 (typisch: ohne Glas) / Helligkeit 500 cd/m?

s (typisch, Panel): ProLite LH10552UWS-B1AG

L 2B R JBR JER N 2

Digitale Glattung von Zeichen

Automatische Einrichtung

USB-C-/RJ45-Anschliisse

USB Power Delivery unterstiitzt bis zu 100 W

2 x 20-W-Stereolautsprecher + 20-W-Subwoofer (typisch)

Kompatibel mit dem VESA-Befestigungsstandard (800 mm x 600 mm):

ProLite LH9252UWS-B1AG

*

Kompatibel mit dem VESA-Befestigungsstandard (1000 mm x 600 mm):

ProLite LH10552UWS-B1AG
€ Glas mit Antireflexbeschichtung

UBERPRUFUNG DES PAKETINHALTS

Das folgende Zubehor ist im Lieferumfang enthalten. Bitte Uberprifen Sie, ob es dem Monitor
beiliegt. Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an lhren iiyama-Handler vor
Ort oder an die iiyama-Niederlassung in lhrer Region.

B Stromkabel® B HDMI-Kabel

B Fernbedienung W Batterien (2 Stuick)

B Kabelbinder (zur Kabelorganisation, 5 Stiick) B Wandmontageset (1 Satz)
B Halterung fur Webcam (1 Satz) B Kurzanleitung

B Sicherheitsleitfaden

(acrunc B

Alle Garantien und Gewahrleistungen erléschen bei Problemen oder Schaden, die
durch ein nicht von iiyama geliefertes Netzkabel verursacht wurden.

Es muss ein zugelassenes Stromkabel der Kategorie HO5VVF, 3G, 0,75 mm? oder
hdéher verwendet werden.
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AUSPACKEN

Das Verschieben des Monitors erfordert mindestens vier Personen, und ein Rollwagen kann zum
Transport des Monitors verwendet werden. Andernfalls kann er zerstért werden oder zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 7

I DEUTSCH



I DEUTSCH

ACHTUNG

INSTALLATION

B Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch fir die von Ihnen gewahlte Halterungsart.
Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal.

B Zum Transport des Monitors sind mindestens zwei Personen erforderlich.

B Bitte vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Wand stabil genug ist, um das Gewicht des
Bildschirms und der Halterung zu tragen.

[WANDMONTAGE]
Schrauben

VESA-Montagehalterung

Gehéause

Befestigen Sie die VESA-Halterung mit vier M8-Schrauben (25 mm) am Monitor. Achten Sie darauf,
dass alle Schrauben fest angezogen und sicher befestigt sind.

Bei der Wandmontage muss die Dicke der VESA-Halterung beriicksichtigt werden. Die Dicke der
VESA-Halterung wird mit ca. 2,5 mm angenommen.

Die Verwendung einer langeren Schraube kann zu einem Stromschlag oder zu Schaden fiihren, da
sie mit den elektrischen Bauteilen im Inneren des Monitors in Bertihrung kommen konnte.

[BILDSCHIRM DREHEN]

Der Monitor ist so konzipiert, dass er sowohl im Quer- als auch im Hochformat verwendet werden
kann.

r Verfigbar- - - - - = - = - = - = - - - - - - -

‘ Betriebsanzeige‘ ‘ Betriebsanzeige

Landschaft Portrat
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BEDIENELEMENTE UND ANSCHLUSSE : MONITOR
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Ausschalten
@ | Ein-/Aus-Taste (|) Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter an der
Vorderseite 3-5 Sekunden lang gedriickt.

Aus Normalbetrieb

Standby-Modus

Wenn die Betriebsanzeige rot leuchtet, befindet
Rot sich das Display im Energiesparmodus. Um
Blinkt schnell | den Bildschirm wieder einzuschalten, kénnen
Sie den Netzschalter an der Vorderseite oder
@ | Betriebsanzeige die Fernbedienung betatigen.

Die Funktion ,Bildschirm ausschalten®
ist aktiviert. Um den Bildschirm wieder

Rot einzuschalten, driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Fernbedienung.
Rot Das Gerat wechselt in den Standby-Modus

Blinkt schnell | oder das System wird aktualisiert.

@ | Fernsensor
@ | Lichtsensor

USB-C-Anschluss
USB 3.2 Gen 1 (5 Gbit/s, 20 V === 3,25 A (mit OPS)
® | USB-C -Eingang 20 V===5,0 A (ohne OPS) OPS 18 V===3,5A
DisplayPort 1.2 ALT-Modell / Power Delivery 65 W (mit OPS)
100 W (ohne OPS)
% :Bm:g:g::g::g Standard-HDMI-Anschluss
HDMI2-Eingang HDMI 2/3/4: HDMI 2.0 3840 x 2160, 60 Hz, HDCP 2.3
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HUB 2 ( fiir HDMI 2/HDMI 3)

USB-Typ-B-Anschluss
USB 2.0 (480 Mbit/s)

@ | ©

HDMI-Ausgang

Standard-HDMI-Anschluss
HDMI 2.0 3840 x 2160 60 Hz

USB 3.2

USB-Typ-A-Anschluss
USB 3.2 Gen 1 (5 Gbit/s, 5V, 900 mA)

AUDIO-AUSGANG

Audioanschluss
2 3,5-mm-TRS-Miniklinkenstecker

DisplayPort-Eingang
(5K-Unterstutzung)

Standard-DisplayPort-Anschluss
DisplayPort 1.4 5120 x 2160 60 Hz, HDCP 2.3

® | e | ® |9

AUDIO-EINGANG

Audioanschluss
2 3,5-mm-TRS-Miniklinkenstecker

®

HDMI1-Eingang
(5K-Unterstiitzung)

Standard-HDMI-Anschluss
HDMI1: HDMI 2.0 5120 x 2160 60 Hz, HDCP 2.3

e

ANSCHLUSS 1 (fiir HDMI 1/DisplayPort)

USB-Typ-B-Anschluss
USB 2.0 (480 Mbit/s)
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<Zuriick>
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USB 2.0
(fur Software-Update)

USB-Typ-A-Anschluss
USB 2.0 (480 Mbit/s, 5V, 500 mA)

USB-Typ-B-Anschluss

HUBS3 (fur HDMI4) USB 2.0 (480 Mbit/s)
RS232C DB-9-Stecker

LAN
@ (Automatische RJ45

Umschaltung zwischen
Ein- und Ausgang)

Gigabit-Ethernet

@ | SPDIF-AUSGANG SPDIF -Anschluss
@ | Lautsprecher (20 W x 2)
Wechselstromschalter
@ [(EIN) /O (AUS) Hauptschalter
@ | Wechselstrom-Eingang Wechselstromanschluss ( ~ : Wechselstrom ) (AC-IN)
AC OUT .
® (maximal 250 W) Netzanschluss (AC-OUT) Nur fir LH9252UWS-B1AG
@® | Griffe LH9252UWS x 2, LH10552UWS x 4
@) | Subwoofer (20 W) ‘
USB-Typ-A-Anschluss
USB 32 USB 3.2 Gen 1 (5 Gbit/s, 5 V, 900 mA)
@ | Steckplatz fiir optionales PC-Modul
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FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

©) (') Schalten Sie den Monitor ein und aus.
@ 0y ® Zahl (1-9) / Unter Android: Eingabe von Ziffern 0-9
Sonstiges / Unter Windows: Eingabe von Ziffern
= 2 o (o Funktionstasten | 0-9, Start/Leertaste/Alt+Tab/Alt+F4/F1—
(F1-F12) F12 fur Tastaturfunktionen
. Geben Sie Angaben zur Quelle und
@) ® | Anzeige zur Auflésung an.
. Schaltflache ,Startbildschirm* des
@ | Startseite Android-Systems.
% osper @ |® | Eingabe Wahlen Sie die Quelle aus.
® ioput Fernbedienung sperren und
® @ |® | Grun entsperren — auller Ein-/Aus-Taste
@ und Lautstérkeregler.
W) @ | Rot Tasten des Tastenfelds sperren und
entsperren.
©) - Schalten Sie die
Bildschirm aus Hintergrundbeleuchtung ein und aus.
Navigieren Sie durch die
Unterments und Einstellungen.
A Nach-oben-Taste
@ AV O V: Abwarts-Taste
® « Linke Maustaste
p: Rechte Maustaste
: Bestatigen Sie lhre Auswahl oder
@) Eingeben speichern Sie die Anderungen.
& Starten Sie schnell mit dem
s ,Softwareentwickeln®.
Wenn Sie ,Datei* auswahlen: Der
@ Bild auf / Bild erste / Der letzte
ab Im Internetbrowser: Nach oben
scrollen / Nach unten scrollen
@ Bei diesem Modell nicht verfligbar.
Aktivieren oder deaktivieren Sie die
® ':@ Stummschaltfunktion, wenn das
Meni nicht angezeigt wird.
. Rufen Sie das Men
MENU ,Bildschirmeinstellungen® auf, wenn das
Android-System nicht angezeigt wird.
Fernbedienung sperren und
® | Gelb entsperren — Alle.
Systemsteuerung sperren und
Blau entsperren.
WIRE3] Riicktaste
. Zuruck zum vorherigen Menu oder
Zuriick SchlieBen des OSD-Mends.
Lautstarke LAUTSTARKE erhéhen: Die
erhéhen / Lautstarke erhdhen .
Lautstarke LAUTSTARKE:
verringern LautstarkeVERRINGERN .
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VORBEREITUNG DER FERNBEDIENUNG

Legen sie die zwei Batterien ein um die Fernbedienung zu benutzen.

® Verwenden Sie fir die Fernbedienung ausschlief3lich Batterien des hier spezifizierten Typs.

B Legen Sie niemals alte und neue Batterien gemeinsam in die Fernbedienung ein.

B Vergewissern Sie sich, dass die Polung der Batterie der Abbildung entspricht.

B Entfernen Sie die leeren Batterien sofort, um zu verhindern, dass Flissigkeit in das Batteriefach
auslauft.

B Auslaufende Batterieflissigkeit konnte zu einer Beschadigung der Fernbedienung und zu einer
Verletzung des Anwenders fuhren.

@ Offnen der Batterie Abdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

@ Legen Sie die zwei AAA Batterien ein. Achten sie beim Einlegen auf die angezeigte Polaritét in
der Fernbedienung.

@ Nach einlegen der Batterien schliessen Sie die Abdeckung auf der Riickseite der
Fernbedienung.
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B Beachten Sie beim herausnehmen der Batterien die obigen Anweisungen.

W Bitte ersetzen Sie die Batterie der Fernbedienung wenn diese, selbst bei einem geringen Abstand
zum Empfangssensor des LC Monitors keine Funktion zeigt. Verwenden Sie ausschlieBlich
Batterien des Typs AAA. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien durch einen falschen
Typ ersetzt wird.

B Bitte richten Sie die Fernbedienung immer Richtung Empfangssensor des LC Monitors. Dies
gewabhrleistet die beste Funktion.

B Bitte verwenden Sie ausschliesslich die im Lieferumfang enthaltene original iiyama
Fernbedienung. Andere auf dem Markt erhéltliche Fernbedienungen werden mit diesem LC
Monitor nicht funktionieren.

B Gebrauchte Batterien mlssen fachgerecht entsorgt werden. Bitte die lokalen Richtlinien beachten.

B Batterien dirfen keiner UbermafRigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt
werden.

B \Wenn Sie beabsichtigen, die Fernbedienung fiir langere Zeit nicht zu benutzen, entfernen Sie die
Batterien.
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GRUNDFUNKTIONEN

B Monitor Ein- oder Ausschalten
Die Monitor ist eingeschaltet und die Stromanzeige wechselt auf weil3, wenn Sie die Power
Taste am Monitor oder der Fernbedienung betatigen. Der Monitor ist ausgeschaltet und die
Stromanzeige wechselt auf rot, wenn Sie die Power Taste am Monitor oder der Fernbedienung
betatigen.
Driicken Sie erneuert die Powertaste um den Monitor einzuschalten.

Auch bei Verwendung des Standby-Modus oder durch Ausschalten an der Power Taste, wird der
Monitor eine geringe Menge an Strom verbrauchen. Schalten Sie den Monitor AUS und trennen
Sie das Netzkabel von der Stromversorgung wenn Sie lhn nicht nutzen, um einen unnétigen
Stromverbrauch zu vermeiden.

[Monitor] [Fernbedienung]

B Anzeigen der Menu Einstellungen
Das Meni-erscheint auf dem Bildschirm, wenn Sie die Menu-Taste der Fernbedienung driicken.
Das Menu wird ausgeblendet wenn Sie die Back-Taste an der Fernbedienung drticken.

[Fernbedienung]
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I DEUTSCH



I DEUTSCH

H Den Cursor vertikal bewegen
Wahlen Sie eine Einstellung durch Driicken der A / ¥ -Taste der Fernbedienung driicken,
wahrend das Menl am Bildschirm angezeigt wird.

[Fernbedienung]

W Den Cursor horizontal bewegen
Wahlen oder Bestétigen Sie eine Einstellung durch Driicken der /B> -Taste der Fernbedienung
driicken, wahrend der Menl am Bildschirm angezeigt wird.

[Fernbedienung]
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B Einstellen der Lautstdrke
Dricken Sie die VOL- / VOL+ Taste auf der Fernbedienung um die Lautstarke zu verandern,
wenn kein Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird.

[Fernbedienung]

B Wahlen des Eingangssignal
Das Input setting Menu wird ausgeblendet wenn Sie die Input-Taste an der Fernbedienung
dricken.

[Fernbedienung]
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MONITOR ANSCHLIESSEN

@ Stellen Sie sicher, dass sowohl der Computer als auch der Monitor ausgeschaltet sind.
@ Verbinden Sie den Computer tber das Signalkabel mit dem Monitor.

@ Verbinden Sie den Computer tiber das USB-Kabel mit dem Monitor.

@ SchlieRen Sie das Netzkabel zuerst an den Monitor und dann an die Stromquelle an.
® Schalten Sie Inren Monitor (Hauptschalter und Netzschalter ) und lhren Computer ein.

m B Stellen Sie sicher, dass die Hausinstallation Uber einen Schutzschalter mit 120/240
V und 20 A (maximal) verflgt.

B Die fur den Anschluss des Computers an den Monitor verwendeten Signalkabel
kénnen je nach Computertyp variieren. Ein falscher Anschluss kann zu schweren
Schaden sowohl am Monitor als auch am Computer fuhren. Das mit dem Monitor
mitgelieferte Kabel ist fiir einen Standardanschluss vorgesehen. Falls Sie ein
spezielles Kabel benodtigen, wenden Sie sich bitte an lhren iiyama-Handler vor Ort
oder an die iiyama-Niederlassung in lhrer Region.

B Steckbare Gerate der Klasse |, Typ A, mussen an die Schutzleiter angeschlossen
werden.

B Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

B Ein zu hoher Schalldruck durch Kopfhorer oder Ohrhérer kann zu Hérschaden oder
Horverlust fuhren.
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[ Beispiel fiir Verbindung ]
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LAN(RJ45) kabel
(Nicht enthalten)

N
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'
Router

==
- Netzkabel (Zubehor)

-(T R
LAN(RJ45) kabel (Nicht enthalten)

DisplayPortkabel (Nicht enthalten

S
Audiokabel (Nicht enthalten)

a1
Touch USB-Kabel (Zubehor)

o

— 8

¥

-

-

Desktop-Computer

HDMlkabel (Zubehdr)

=] =»> =
USB-C-Kabel (Nicht enthalten) é = /
@]] - AV Gerat usw. ’

Laptop-Computer
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[ Verbindungsbeispiel mit Peripheriegeraten ]

Schalten Sie den PC und den Monitor ab und trennen Sie alle Komponenten vom Stromnetz bevor
Sie den PC mit dem Display verbinden. So vermeiden Sie einen elektrischen Schlag oder eine
Beschadigung der Hardware.

B Eziehen Sie sich hierbei gleichzeitig auf das Handbuch des Monitors.
B Versichern Sie sich, dass die notwendigen Kabel vorhanden sind.
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[ Netzwerk einrichten ]

1. Schalten Sie den Router ein und aktivieren Sie die DHCP-Einstellung.

2. Verbinden Sie den Router tber ein Ethernet-Kabel mit diesem Monitor.

3. Driicken Sie die ﬁ HOME-Taste und die Ziffern 1668 auf der Fernbedienung und wahlen Sie
dann ,Einstellungen®.

4. Wahlen Sie ,Netzwerk & Internet” und driicken Sie dann die OK-Taste.

5. Wahlen Sie ,Ethernet aus und driicken Sie dann die OK-Taste.

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Netzwerk einzurichten.

m Anschluss Uber ein abgeschirmtes CAT-5-Ethernet-Kabel zur Einhaltung der EMV-
Richtlinie.

INTERNET

Monitor

B

ih

| OUTER
[RJ-45] (=== oooBon) ---gg [RJ-45]

G2 Do m x!';

COMPUTEREINSTELLUNGEN

B Signal-Timing
en: Andern Sie das Signal-Timing auf das auf Seite 42 angegebene gewiinschte Timing:
COMPLIANT TIMING.
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MONITOR BEDIENEN

Um ein optimales Bild zu erzielen, wurde lhr iiyama-LCD-Monitor werkseitig auf die auf Seite 42
angegebenen ,COMPLIANT TIMING*“-Einstellungenvoreingestellt. Sie kénnen das Bild auRerdem
anpassen, indem Sie die unten aufgefuhrten Tastenbefehle befolgen.

@ Um das Quellenmenii zu 6ffnen, driicken Sie einfach die Taste ,INPUT" auf der
Fernbedienung. Oder klicken Sie im Menii ,,Allgemeine Einstellungen“ mit der
Fernbedienung auf ,, --- “. Es gibt weitere Meniipunkte, zwischen denen Sie mit
den Tasten A / V¥ / €/ P> auf der Fernbedienung wechseln kénnen.

Aligemeine Einstellungen EI
= = =
« ANDROID HoMI 1 Homi2 HoMI3
= =l (@)
HOMI4 op TvpEC
& —eo = o )

@ Wahlen Sie den Meniipunkt fiir die gewiinschte Einstellung aus. Driicken Sie die
ENTER-Taste auf der Fernbedienung, um die Meniiseite aufzurufen. Markieren
Sie anschlieBend mit den Tasten A / ¥ auf der Fernbedienung den gewiinschten
Einstellungswert.

®

Verwenden Sie die Tasten € / P> auf der Fernbedienung, um die gewiinschte
Anpassung oder Einstellung vorzunehmen.

@ Driicken Sie die Taste ,,BACK“ auf der Fernbedienung, um das Menii zu verlassen.
Die soeben vorgenommenen Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Um beispielsweise Helligkeit, wahlen Sie den Menlpunkt ,Anzeigeeinstellungen®“. Wahlen Sie
,Helligkeit* mithilfe der <{/ P> Tasten auf der Fernbedienung

Verwenden Sie die </ > Tasten auf der Fernbedienung, um die Helligkeitseinstellungen zu &ndern.
Die Helligkeit des gesamten Displays sollte sich dabei entsprechend andern.

< Audio Bildschirm Bildschirm

PO«

100 50
Helligkeit Kontrast Farbton Scharfe

Beuzor  Saodd Kat

Driicken Sie die Zuriick-Taste auf der Fernbedienung; alle Anderungen werden gespeichert.
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B Mit der Zurliick-Taste auf der Fernbedienung kénnen Sie zum vorherigen Menupunkt
zurlickkehren.

® Alle Anderungen werden automatisch gespeichert, sobald das Bildschirmanzeige-Menii
ausgeblendet wird. Das Gerat sollte wahrend der Nutzung des Menis nicht ausgeschaltet werden.

m Die Einstellungen flr Bildposition und Phase werden fiir jeden Signalablauf gespeichert.
Mit Ausnahme dieser Einstellungen gibt es fir alle anderen Einstellungen nur eine einzige
Einstellung, die fur alle Signalablaufe gilt.
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MENUINHALT EINSTELLEN

Al Igemei ne Aligemeine Einstellungen .
Einstellungen
Common settings = = =
= =) o
& —e & -@ )
Anpassungsposten Problem / Option Zu drickende Taste

Android Wahlen Sie die Android-Eingabe aus.

HDMI1 Wabhlen Sie den HDMI1-Eingang aus.

HDMI2 Wabhlen Sie den HDMI2-Eingang aus.
Eingang *' HDMI3 Wabhlen Sie den HDMI3-Eingang aus.
Input m HDMI4 Wabhlen Sie den HDMI4-Eingang aus.

DP Wahlen Sie den DisplayPort-Eingang aus.

Typ C Wabhlen Sie den Typ-C-Eingang aus.

PC * Wabhlen Sie den PC-Eingang aus.
Lautstarke PDirekte) Zu weich ¢ >
Volume Zu laut ¢ <
Hintergrundbeleuchtung Die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung ‘_ | 2
Backlight G || wird reduziert. |

*' Das Umschalten des Signaleingangs dauert einige Sekunden.
*2 Nur verfiigbar, wenn ein Slot-PC installiert ist.
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Audio Einstellung
Audio Settings

< Audio

( C

25 5 5 0
Lautstirke Bass Treble Balance

Bildschirm Bildschirm

‘ W f= /,,v Stumm
Anpassungsposten Problem / Option Zu driickende Taste

Lautstarke Zu weich < >
Volume Zu laut ¢ <
Bass Zu schwach ¢ >
Bass Zu stark ¢ <
Treble Zu schwach ‘- >
Treble Zu stark ¢ <
Balance Der linke Lautsprecher ist lauter ¢ >
Balance Der rechte Lautsprecher ist lauter ¢ <

Standard Standard

Meeting Eine fur die Konferenz geeignete Tonqualitat.
Tone Klasse Eine Klangqualitat, die fiir den Unterricht
Sound Mode geeignet ist.

Benutzer Individuelle Klangqualitat.

O Stellen Sie die Lautstérke wieder auf den
I\S/ItLlJJtnejm vorherigen Pegel ein.

| Schalte den Ton aus.
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Bildschirm Einstellung

Energie sparen
SaveEnergy

Screen Settings Audio Bildschirm Bildschirm
Pixel Shift [ @)
Anpassungsposten Problem / Option Zu drickende Taste
0O Das Bild auf dem Bildschirm verschiebt sich alle zwei
Pixel Shift Minuten leicht.
Pixel Shift
| Die Pixelverschiebung ist deaktiviert.
Wenig blaues Licht O Das Blaulicht wird reduziert.
Low Blue Light | Die Funktion,Low Blue Light “ ist deaktiviert.
0O Die Bildhelligkeit kann automatisch an das
Auto Licht Umgebungslicht angepasst werden.
Auto Light ) ) .
| Die automatische Beleuchtung ist ausgeschaltet.
O Verbessertes SaveEnergy

Die Energiesparfunktion ist deaktiviert.
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Bildschirm Einstellung
Display Settings

< Audio

XC

100 50 50
Heligkeit Kontrast Farbton

Bildschirm

Bildschirm

oo 2 %

Anpassungsposten Problem / Option Zu driickende Taste
Helligkeit *' Zu dunkel ¢ >
Brightness Zu hell ¢ <
Kontrast Zu langweilig ¢ >
Contrast Zu intensiv ¢ <
Earbton Fir dieses Modell nicht verfligbar.

ue
Scharfe Fur dieses Modell nicht verfligbar.
Sharpness
Fir die allgemeine Windows-Umgebung und
Standard die Standard-Monitoreinstellungen.
Anzeigemodus *? Hell Fur mehr Helligkeit und Lebendigkeit.
Display Mode Soft Helligkeit verringern und weichzeichnen.
Benutzer Zeigt ein Bild auf einem Bildschirm an, der
Uber die Bild-Einstellungen festgelegt wurde.
Standard Normale Farbe
Farbtemperatur Kalt Kihle Farbe
Color Temp Warm Warme Farbe
Blauton Reduzierung | Blaues Licht ist reduziert. (Benutzerdefiniert)

! Passen Sie die Helligkeit an, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum verwenden und der
Bildschirm lhnen zu hell erscheint.
*2 Der Anzeigemodus ist bei Android-Eingaben deaktiviert.
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[Bewerbung]
HEinstellungen

Klicken Sie [E] mit der Fernbedienung.

\ @ 298546

2026/03/13 Friday

lo@.%

H Statusleiste

E: Klicken Sie hier, um die Ethernet-Einstellungen anzuzeigen.
=l Wird angezeigt, wenn ein WLAN-Modul eingesteckt ist. Klicken Sie hier, um die WLAN-
Einstellungen anzuzeigen.

[&): Wird angezeigt, wenn das WLAN-Modul eingesteckt ist. Klicken Sie hier, um die Hotspot-
Einstellungen anzuzeigen.

m Wird angezeigt, wenn ein USB-Stick angeschlossen ist. Klicken Sie darauf, um lber die
Finder-Anwendung auf Ihren USB-Stick zuzugreifen.

09:28 (Uhr): Klicken Sie auf die Uhranzeige, um Datum und Uhrzeit der Einstellungen anzuzeigen.

XXXXXX

Beim AnschlieRen eines LAN- oder WLAN-Moduls wird das Passwort angezeigt, das fir die
Verbindung eines Notebooks, Smartphones usw. mit iiyama Share erforderlich ist. (Automatisch
generiert)
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[ [E] Einstellungen ]

Einstellungselement

Problem / Option

Schalten Sie die WLAN-Funktion ein bzw. aus und

WLAN*'? stellen Sie eine Verbindung zu einem WLAN-Gerét
her.
Richte das kabelgebundene Netzwerk ein.
Ethernet Ethernet: Ein/Aus, IP-Adresse automatisch beziehen:
Ein/Aus, IP-Adresse, Standard-Gateway, Netzmaske,
WLAN und DNS, Proxy
un — — -
#1.2 Aktivieren Sie die Hotspot-Funktion.
\’;lvei::;gigk& Hotspot Hotspot: Ein/Aus, Hotspot-Name, Passwort
N K 1 Schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein bzw. aus und
etwor Bluetooth stellen Sie eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat her.
VPN Richte das VPN ein.
. Uber ein USB-Kabel mit dem verbundenen Gerat
Netzwerk teilen verbinden.
Hostname Legen Sie den Hostnamen fest.
Personlich . . Hintergrundbild festlegen. (Standbilder, dynamisch)
Personal Hintergrundbild Hintergrundbild-Logo: Ein / Aus
Beruihrungsgerausche: Ein / Aus
Ton Einstellungen firr die Audioausgabe: Lautsprecher /
Line-Out / Gemischt
Einstellungen fiir Eirm?l?slter fur Eingangsalias:
Eingabeeinstellungen | die Benennung von | %
Eingaben A_ndere den N_almen_des
Eingabefelds in ,Spitzname®.
HDMI-Ausgangsformat:
3840 x 2160_60 Hz / 1080p_60 Hz / 480p_60 Hz /
AUTO
OPS-Ausgangsformat: Auto / MIPI (5120 x 2160) /
Eingang & HDMI
Ausgang Schalten Sie die HDMI-CEC-

Input & Output

Einstellungen fir die
Anzeige externer
Quellen

HDMI CEC Funktion ein oder aus.

Stellen Sie HDMI2 / HDMI3 /
HDMI4 ein.

Erweiterte HDMI-
Einstellungen

Schalten Sie die Wake-on-

Wake-on-LAN LAN-Funktion ein oder aus.
Wenn das System lauft
und eine neue Signalquelle
Automatische angeschlossen wird, schaltet

es automatisch auf die
Anzeige des neuen Eingangs

Quellenumschaltung

um.
App Anwendungsverwaltung

Application Standard-Apps, ungenutzte Apps, Zugriff auf bestimmte Apps

System Stellen Sie Datum und Uhrzeitein .

System Datum und Uhrzeit 24-Stunden-Format, automatische Datums- und

Zeitanzeige, Datumsformat, Zeitzone
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[ [E] Einstellungen ]

System
System

Sprache & Tastatur

Stellen Sie die Anzeigesprache, die Tastatur und die
Eingabemethode ein.

Sprache: Katalanisch / Tschechisch / Danisch

/ Deutsch / Englisch / Spanisch / Franzésisch

/' Ungarisch / ltalienisch / Litauisch / Lettisch /
Norwegisch (Bokmal) / Niederléandisch / Polnisch /
Russisch / Schwedisch / Ukrainisch

Passwort fir
die Sperre der
Einstellungen

Legen Sie das Passwort fest. (4-stellig)
Passwort festlegen, Passwort andern

Start
& Herunterfahren

Letzter ausgeschalteter Kanal
/ Android / HDMI1 / HDMI2 /
HDMI3 / HDMI4 / DP / TYPEC
1/TYPEC 2 /PC*®

Startup-Kanal

Standby nach dem Start (schwarzer Bildschirm):

Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung aus.
Driicken Sie die Taste ,Bildschirm
ausschalten® auf der Fernbedienung oder
bertihren Sie den Bildschirm, um zum
Bildschirm zuriickzukehren.

Startelement auswahlen
(Keine / URL-Browser /
Browser / iiyama-Konto /
Standard- iiyama DMS / Cloud Drive /
Startelement ESharePro / Finder / iMirror /
Keeper / Notiz / Palette / PIP
/ Einstellungen / Visualizer /
WPS Office)

Den Kiosk-Modus ein- oder

Kiosk-Modus
ausschalten.

Automatische Abschaltung:
Aktivieren Sie die Funktion zur
automatischen Abschaltung.
(Nie / 30 Min. / 60 Min. / 90
Min. / 120 Min. / 240 Min.)

Die automatische
Abschaltfunktion ist
standardmaRig aktiviert.
Energiesparen Der Monitor schaltet sich
automatisch aus, wenn 4
Stunden lang keine Tasten-
oder Berlihrungsbedienung
stattgefunden hat.
Deaktivieren Sie

die automatische
Abschaltfunktion, wenn Sie
den Monitor langer als 4
Stunden ununterbrochen
nutzen.
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[ [E] Einstellungen ]

System
System

Start
& Herunterfahren

Erinnerung zum Ausschalten:
Ein / Aus

Start Wahlen Sie
-Taskhinzufiigen | flr jeden
Eintrag die
Uhrzeit aus
und legen
Sie fest,

ob es sich
um einen
bestimmten
Wochentag,
jeden Tag
oder nur
Werktage
handelt.

Zeitschaltuhr

,Off Task"
hinzufigen

Bildschirmausrichtung

Stellen Sie die Funktion fiir Quer- und Hochformat ein.

Pixelverschiebung

Legen Sie das Intervall fir die Ein-/Ausschaltung der
Pixel-Shift-Funktion fest .

Lagerung

Um das interne System und den USB-Stick anzuzeigen.

Systemaktualisierung

Uberpriifen Sie, ob die Firmware auf dem neuesten
Stand ist, und aktualisieren Sie sie gegebenenfalls.

Erweiterte
Einstellungen

Funktion ,Unbekannte Apps installieren “ein-/ausschalten.

USB-Laufwerk -Funktion aktivieren /deaktivieren.

Fernbedienung: Sperrfunktion ein/aus.

Funktion , Tastatursperre “ein/aus.

System-Sperre

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Funktion ,Konferenzraum-Modus" ein/aus.

Logcat exportieren

Sicherheit

Dateien automatisch | Aufbewahrungsfrist
entfernen (Keine / 1 Tag / 7 Tage / 30 Tage)

Deaktivieren / Aktivieren
(Einstellungssperre /
Netzwerksperre / USB-Sperre
/ Unbekannte Quellen*)

Sicherheitsschloss

USB-Klon

Aus dem Ordner,Signage*
unter USB/SDimportieren .
USB-Speicher / SD-Karte

Importieren

In den Ordner,Signage” unter
USB/SDexportieren .
USB-Speicher / SD-Karte

Exportieren

Uber

Wichtige Informationen unter ,Uber: Rechtliche Hinweise / Modulnummer
/ Android-Version / Kernel-Version / Build-Nummer / Firmware-Version /
Seriennummer / Entwickleroptionen / Konformitatsversion

Suchen Sie automatisch nach einer Aktualisierungsdatei im ZIP-Format auf
einem USB-Stick oder einer SD-Karte. Wenn Sie die aktualisierte ZIP-Datei
auswahlen, wird der Monitor neu gestartet und die Aktualisierung beginnt.

“" WLAN, Hotspot und Bluetooth kénnen nur genutzt werden, wenn das optionale WLAN-Modul

oder der Slot-PC installiert ist.
*2 Das WLAN wird ausgeschaltet, sobald das Ethernet aktiviert wird.
*3 Nur verfiigbar, wenn der Optionssteckplatz ,Slot-PC* installiert ist.

** APKs aus unbekannten Quellen kénnen installiert werden; die Installation erfolgt auf eigenes
Risiko des Kunden. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung und leistet keinen Support flr die
installierten APKs. Eingabe + 1379 (Debug-Menu: Unbekannte Quellen)
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[Finder (Datei-Browser)]

11

Wahlen Sie mit der Fernbedienung die Option ,, aus.

= B E

Finder

Storage

Alarms
ime: 2026/03/11

Durchsuchen Sie die Dateien, die auf dem internen Speicher, dem USB-Speicher, in der 6ffentlichen
Cloud, auf Remote-Dateiservern und in lhrem Cloud-Speicher gespeichert sind.
® Unterstiitzte Formate

DOC: PPT, Word, Excel, PDF (Offnen Sie die Datei mit WPS Office)

Hinweis: Notizdateien, Screenshots

Film: .3g2, .3gp, .avi, .fly, .f4v, .mkyv, .mov, .mp4, .VOB, .mpg/.MPEG, .ts

Bild: .jpg, .jpeg, .png, .bmp, .gif

Musik: .aac, .ape, .flac, .m4a, .mp3, .ogg, .wav

Meine Dateien
Sobald die Verbindung zu lhrem iiyama-Konto hergestellt ist, wird in Ihrem OneDrive oder
Google Drive der Ordner ,Meine Dateien* erstellt.

Offentliche Cloud (Google Drive / OneDrive)
In Cloud Drive speichern
Benutzer kdnnen Notizen und Anmerkungen in ,Note” direkt auf
einem der Cloud-Speicher speichern, indem sie im Menu auf das
Symbol fiir den Cloud-Speicher klicken. Um die Art und Weise zu
andern, wie Dateien im Cloud-Speicher gespeichert werden, kdnnen
Benutzer in der Ubersicht iiber den Cloud-Speicher zwischen zwei
Optionen wahlen.
Das Standardkonto verwenden
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, werden alle Notizen
automatisch im Standard-Cloud-Speicher von gespeichert.
Benutzer kdnnen keinen anderen Cloud-Speicher auswahlen.
Beim Speichern den Standarddateinamen verwenden
Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle Notizen unter dem
Standarddateinamen auf dem ausgewahlten Cloud-Speicher
gespeichert. Benutzer kénnen die Datei nicht (um)benennen.

Externe Datei
Unterstitzt den Zugriff auf SAMBA (SMB 1.0) und FTP-Server.
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[Browser (Webbrowser)]
Stellen Sie eine Verbindung zum Netzwerk her und surfen Sie im Internet.
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, [6] “,

[iiyama DMS]
Diese Software bietet Unternehmen eine komfortable und schnelle Losung fir die einheitliche

Verwaltung von Endgeraten, schafft ein effizientes Echtzeit-Gerateverwaltungssystem, tragt zur
Digitalisierung der Campusumgebung bei und erleichtert die Campusverwaltung.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, r\: “,

[iiyama Share]
Dies ist die Software, mit der man den Bildschirm drahtlos mit anderen Notebooks usw. teilen kann.
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, [: “

[QuickSupport]

Mit der mobilen App ,TeamViewer QuickSupport® kdnnen Sie auf lnrem Smartphone oder Tablet mit
dem Betriebssystem ,,
“ schnell Fernunterstitzung erhalten.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, “.

[Finder]

Durchsuchen Sie die Dateien, die auf dem internen Speicher, dem USB-Speicher, in der &ffentlichen
Cloud, auf Remote-Dateiservern und in lhrem Cloud-Speicher gespeichert sind.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, &«

[Media Player]
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, 2«

[Cloud-Speicher]
Verbinden Sie das Netzwerk und das Cloud-Laufwerk.
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, [ “.

[Moderator]

Die TeamViewer Host-App fur Android ermdglicht die Fernsteuerung von unbeaufsichtigten Android-
Geraten. Eine ,,

“-“Verbindung ist auch dann méglich, wenn das Gerat gerade nicht aktiv genutzt wird.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,, “,
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STANDBY FUNKTION

B Standby Modus

Wenn das Videosignal vom Computer nicht aktiv sind, geht der Monitor in den Standby Modus
Uber, in dem der Stromverbrauch auf weniger als 0,5W* reduziert wird. Der Bildschirm wird
dunkel, und die Stromanzeige leuchtet rot auf. Sie kdnnen den Monitor aus dem Standby Modus
in wenigen Sekunden wiederaufwecken, wenn Sie entweder auf die Tastatur driicken oder die
Maus bewegen.

Stromanzeige

‘ NORMAL MODUS > Wei

‘ STANDBY-MODUS > Rot

Y

STROM- 0 0,5W * 100%
AUFNAHME

* Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt INBETRIEBNAHME beschrieben. Falls der
Monitor kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgefiihrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben kdnnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren Fachhandler.

Problem

@ Kein Bild.
(Stromanzeige ist
aus)

(Stromanzeige ist
blau)

(Stromanzeige ist
rot)

(@ Das Bild ist nicht
synchronisiert.

@ Das Bild ist nicht in
der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu hell.

® Das Bild wackelt.

® Kein Ton.

(@ Der Sound ist zu
laut oder zu leise.

Seltsame
Gerausche sind zu
héren.

Abhilfe

O Steckt das Stromkabel richtig?

O Hauptschalter auf ON?

O Uberpriifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerétes, ob iberhaupt Strom
Steht der vorhanden ist.

O st der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die
Maus oder druicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Anzeigen?

O Wenn auf dem Monitor "Kein Signal" angezeigt wird, bewegen Sie die
Maus oder driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Anzeigen?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?
O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Video Timing den Spezifikationen des Monitors?

O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.

O Erhéhen Sie die Lautstarke.

O Stummschaltung ist AUS.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.
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Problem Abhilfe

© Touchscreen zeigt O lIst das USB Kabel korrekt angeschlossen?

keine Reaktion. O Ist die Touch Treiber Software installiert?
Die Touchposition O Wurde die Kalibrierung Funktion durchgefihrt?
weicht ab.

INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Fir besseren Umweltschutz bitte schaffen Sie nicht Ihren Monitor ab.
Besichtigen Sie bitte unsere Web site: https://iiyama.com fir die Monitorwiederverwertung.
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ANHANG

Irtum und Anderungen in Design und Spezifikationen vorbehalten.

TECHNISCHE DATEN : ProLite LH9252UWS-B1AG

92"

VA

Diagonale: 92" (233 cm)

0,13945 mm (H) x 0,41835 mm (V)

500 cd/m? (typisch), 300 cd/m? (Standard / Energiesparmodus)

5000 : 1 (typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (typisch)

6,5 ms (typisch, Grau-zu-Grau)

ca. 1,07 Mrd.

HDMI 1/2/3/4: Horizontal: 30,0—135,0 kHz, Vertikal: 24—60 Hz
DisplayPort: Horizontal: 23,97-135,0 kHz, Vertikal: 24—-30 Hz
USB-C-Eingang: Horizontal: 30,0-135,0 kHz, Vertikal: 24—60 Hz

5120 x 2160, 11,06 Megapixel

HDMI 2/3/4: 3840 x 2160, 60 Hz (YUV420/RGB444/YUV444)
DisplayPort/HDMI1: 5120 x 2160, 60 Hz
USB-C-Eingang: 3840 x 2160, 60 Hz

HDMI x4, DisplayPort x1, USB-C x1

USB 2.0 (5 V Gleichstrom, 500 mA) x 1 (fir Software-Updates)
USB 3.2 Gen 1 (5 Gbit/s, 5V, 900 mA) x 4 (seitlich: 2, oben: 2)
USB-C (3.2 Gen 1, 5 Gbit/s, 5V, 3A/9V,3A/15V,3A/20V,
3,25A/20V,5A) x1

(DisplayPort 1.2 ALT-Modus/Power Delivery 100 W*")

1: USB-C
3 Upstream: Typ B
5 Nachgeschaltet: Typ A

3,5-mm-Miniklinkenstecker (Stereo)

RJ45 x2 (Eingang/Ausgang)

RS-232C-Eingang

Separate Synchronisation: TTL, positiv oder negativ

HDMI, DisplayPort, USB-C (DisplayPort 1.2)

maximal 2,0 V (Effektivwert)
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HDMI 3840 x 2160, 60 Hz

SPDIF

3,5-mm-Miniklinkenstecker (Stereo)

Intern: 20 W x 2 (Stereolautsprecher) + 20 W (Subwoofer)
V11.0 (Android 13.0)

2141,952 mm B x 903,636 mm H / 84,3" B x 35,6" H

Wechselstrom-Eingang: 100-240Vac, 50/60Hz, 8,5A
Wechselstrom-Ausgang: 100-240Vac, 50/60Hz, Max. 250W
201 W (Standard / Energiesparmodus)

Standby-Modus: maximal 0,5 W, Aus-Modus: maximal 0,3 W
2182,0 x 944 ,0 x 85,0 mm /85,9 x 37,1 x 3,3" (B x Hx T)
42,5 kg /93,6 Ibs

0 bis 40 °C / 32 bis 104 °F

Betrieb: Temperatur 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit
’ Luftfeuchtigkeit (ohne Kondensation)
Temperatur -20 bis 60 °C / 4 bis 140 °F

Lagerung: | iiteuchtigkeit 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit

(ohne Kondensation)
CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m *' Nur verfiigbar, wenn das OPS vom Stromnetz getrennt ist; andernfalls wird die
Leistung auf 65 W zurlickgesetzt.
Es wird ein voll funktionsfahiges C-C-Kabel mit E-Mark-Zertifizierung benétigt.
*2\Wenn keine USB-Gerite angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH10552UWS-B1AG

105"

IPS

Diagonale: 104,6" (265,68 cm)

0,14355 mm (H) x 0,14355 mm (V)

500 cd/m?2 (typisch), 300 cd/m? (Standard / Energiesparmodus)

1200 : 1

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (typisch)

8 ms (typisch, Grau-zu-Grau)

ca. 1,07 Mrd.

HDMI 1/2/3/4: Horizontal: 30,0-135,0 kHz, Vertikal: 24—60 Hz
DisplayPort: Horizontal: 23,97-135,0 kHz, Vertikal: 24-30 Hz
USB-C-Eingang: Horizontal: 30,0-135,0 kHz, Vertikal: 24—60 Hz

5120 x 2160, 11,06 Megapixel

HDMI 2/3/4: 3840 x 2160, 60 Hz (YUV420/RGB444/YUV444)
DisplayPort/HDMI1: 5120 x 2160, 60 Hz
USB-C-Eingang: 3840 x 2160, 60 Hz

HDMI x4, DisplayPort x1, USB-C x1

USB 2.0 (5 V Gleichstrom, 500 mA) x 1 (fiir Software-Updates)
USB 3.2 Gen 1 (5 Gbit/s, 5 V, 900 mA) x 4 (seitlich: 2, oben: 2)
USB-C (3.2 Gen 1, 5 Gbit/s,5V,3A/9V,3A/15V,3A/20V,
3,25A/20V,5A) x1

(DisplayPort 1.2 ALT-Modus/Power Delivery 100 W*')

1: USB-C
3 Upstream: Typ B
5 Nachgeschaltet: Typ A

3,5-mm-Miniklinkenstecker (Stereo)

RJ45 x2 (Eingang/Ausgang)

RS-232C-Eingang

Separate Synchronisation: TTL, positiv oder negativ

HDMI, DisplayPort, USB-C (DisplayPort 1.2)

maximal 2,0 V (Effektivwert)

ANHANG 39

I DEUTSCH



HDMI 3840 x 2160, 60 Hz

SPDIF

3,5-mm-Miniklinkenstecker (Stereo)

Intern: 20 W x 2 (Stereolautsprecher) + 20 W (Subwoofer)
V11.0 (Android 13.0)

2449,92 mm B x 1033,56 mm H / 96,5" B x 40,7" H
100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz; Eingang: 7,0 A

248 W (Standard / Energiesparmodus)

Standby-Modus: maximal 0,5 W, Aus-Modus: maximal 0,3 W
2490,0 x 1074 ,0 x 77,0 mm / 98,0 x 42,2 x 3,0" (B x H x T)
53,0 kg / 116,8 Ibs

0 bis 40 °C / 32 bis 104 °F

Betrieb: Temperatur 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit
’ Luftfeuchtigkeit (ohne Kondensation)
Temperatur -20 bis 60 °C / 4 bis 140 °F

Lagerung: Luftfeuchtigkeit 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit

(ohne Kondensation)
CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

I DEUTSCH

m *' Nur verfiigbar, wenn das OPS vom Stromnetz getrennt ist; andernfalls wird die
Leistung auf 65 W zuriickgesetzt.
Es wird ein voll funktionsfahiges C-C-Kabel mit E-Mark-Zertifizierung benétigt.
*2\Wenn keine USB-Gerate angeschlossen sind.
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ABMESSUNGEN : ProLite LH9252UWS
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KONFORMES TIMING

=
o 3 gy
g Fl g l8c|lc|elelz|5d|d]|o©
T N SN IS |32 |=2|2a|laeluyg
I | S |8|2|2|2|28|&|F|e
640x480 60Hz 315 [ 599 [ 25180 | O |O OO [TO OO
800x600 56Hz 352 | 56,3 (36000 | O | O OO O[O O
800x600 60Hz 379 | 603 [ 40000 [ O O[O JTOJTOTOT]O
1024x768 60Hz 484 | 60,0 [ 6500 | O | OO OO [O]O
1280x768 60Hz 478 | 599 [79500 [ O OO T OTO[TOTO
1280x800 60Hz 497 | 598 [83500 [ O OO TOTO[TOTO
VESA 1280x960 60Hz 60,0 | 60,0 [108000] O [ O OO O[O ][O
1280x1024 60Hz 64,0 | 60,0 (108000 O O[O T OO O[O
1360x768 60Hz 47,7 | 60,0 [ 85500 | O | O O O[O ]1O]O
1366x768 60Hz 477 [ 598 [85500 | O | O | OO [OH @)
1400x1050 60Hz 653 | 600 121,750 O [ O | O [ O [ O | O [ O
1600x1200 60Hz 750 | 60,0 (162,000 O O[O T O[O TOTO
1680x1050 60Hz 653 | 60,0 [146250] O | O OO 1O O] O
1920x1200 60Hz 746 [ 599 [193250 O O O JTOTOTOTO
1280x720 60Hz 450 [ 600 [74250 | O | O | O 1O
1440x900 60Hz 559 | 599 106500 O [ O | OO O | O[O
CcvT 3440x1440 30Hz 440 | 300 (196250 O [ O OO TOTOTO
3440x1440 50Hz 74,1 | 50,0 34400 O [ O | OO O | O[O
3440x1440 60Hz 895 | 599 (419500 O O[O T O[O OO
CVTRB | 1600x900 60Hz 60,0 | 60,0 [108,000] O | O | O O
640x480 60Hz 315 | 600 [ 25200 | O |O O JTO[TO OO
720x480 60Hz 315 | 600 [27027 [ O OO OO
CEA 1280x720 60Hz 450 | 60,0 | 74250 | O |O OO O[O O
1920x1080 30Hz 338 [ 300 [74250 [ O O | O 1O
1080i 60Hz 33,8 | 60,0 [ 74,250 OlO 10O
1920x1080 60Hz 675 | 60,0 (148500 O | O [ OO OO O
3840x2160 24Hz 54,0 | 240 [297000] O [ O | O[O O[O [ O
3840x2160 25Hz 56,3 | 250 (2970000 O O[O JTO[TO OO
3840x2160 30Hz 67,5 | 300 (297000 O O[O JTO[TO O[O
CTA 3840x2160 50Hz 112,5 | 50,0 5940000 O | O O O O] OO
3840x2160 60Hz 1350 | 59,9 [594000] O [O O[O TOTOTTO
5120x2160 30Hz 66,0 | 30,0 [396,000 O O
5120x2160 50Hz 112,56 | 50,0 | 742,500 O O
5120x2160 60Hz 135,0 | 60,0 [742500| O O
IBM 720x400 315 [ 700 [ 28320 [ O O[O O[O TOTO
480i 60Hz 157 | 60,0 | 27000 O | O [ OO
D 576i 50Hz 156 | 50,0 [ 13500 | O | O [ O | O
480p 60Hz 315 | 600 [ 27000 O O[O JTOJTO OO
576p 50Hz 31,3 | 500 [ 27000 | O | O[O O[O O[O
720 50Hz 375 1 500 [27000 ] O[O O O[O TO[O
P 60Hz 450 [ 600 [74250 | O OO [TOTOTOTO
HD 10801 50Hz 281 | 500 (74250 | O O[O T O[O TOTO
60Hz 337 [ 600 [74250 [ O[O OO OO O
1080 50Hz 56,3 | 50,0 [148500] O [O O O[O O[O
P 60Hz 67,5 | 60,0 [148500] O | O OO 1O OO

* O bedeuted unterstitzt das Timing.
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